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2 Informations importantes

1 Informations importantes

Pour assurer a 'utilisateur une installation et une mise en service rapides des
appareils décrits dans ce manuel, il est nécessaire de lire et de respecter scru-
puleusement les informations et les explications suivantes.

1.1 Bases juridiques

1.1.1 Protection des droits d’auteur

Ce manuel, y compris toutes les illustrations qui s'y trouvent, est protégé par la
législation sur les droits d'auteur. Toute autre utilisation de ce manuel s'écar-
tant de la réglementation concernant les droits d'auteur est interdite. Sa repro-
duction, sa traduction dans une autre langue, de méme que son archivage et
modification électronique et phototechnique nécessitent une autorisation ex-
presse écrite de WAGO Kontakttechnik GmbH, Minden & Co. KG. Toute in-
fraction fera I’objet d’une demande de dommages et intéréts.

WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG se réserve le droit d’effectuer des
modifications autorisées par le progres technique. Dans le cas d’établissement
d’un brevet ou d’une protection 1égale des brevets, tous les droits sont réservés
par WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG. Les produits d’autres fabricants
sont toujours nommes sans faire référence aux droits de propriétés industriel-
les. L’existence de tels droits ne peut donc étre ignorée.

1.1.2 Qualification du personnel

L'utilisation des produits telle qu'elle est décrite dans ce manuel s'adresse ex-
clusivement a des personnes possédant une formation dans la programmation
d'un API, a des personnes formées en €lectricité ou a des personnes placées
sous la responsabilité de personnes formées en ¢€lectricité, et qui de plus sont
familiarisées avec les normes en vigueur. WAGO Kontakttechnik GmbH &
Co. KG décline toute responsabilité pour des mauvaises manipulations ou des
dommages causés sur des produits WAGO ou des produits tiers, dus au non-
respect des informations contenues dans ce manuel.

1.1.3 Utilisation dans le cadre prévu

Les composants sont livrés depuis l'usine pour chacun des cas d'application
avec une configuration fixe, matérielle et logicielle. Les modifications ne sont
permises que dans le cadre des possibilités contenues dans les manuels. Toute
autre modification sur les matériels et logiciels, de méme qu'une utilisation
non conforme a la réglementation entraine 1'exclusion de la responsabilité de la
sociét¢ WAGO Kontakttechnik GmbH & Co. KG.

Veuillez vous adresser directement a la sociét¢ WAGO Kontakttechnik GmbH
& Co. KG pour toute demande de modification, voire de nouvelle configura-
tion.
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Informations importantes *3

1.2 Domaine de validité

Cette note d’application est basée sur des versions logicielles et matérielles
spécifiques, ainsi que sur la documentation s’y référant. La validité de cette
note d’application est donc limitée a I’installation décrite. De nouvelles ver-
sions logicielles et matérielles pourraient donner lieu a des manipulations dif-
férentes.

Veuillez respecter les descriptions détaillées dans les manuels respectifs.

1.3 Symboles

(2] Danger
Respecter impérativement ces informations afin de préserver toute personne
d’un éventuel dommage

(2] Avertissement
Respecter impérativement ces informations afin de préserver 1’appareil de
tout dommage matériel

(2] Attention
Respecter impérativement les conditions additionnelles permettant d’assurer
un fonctionnement sans erreur

[x] ESD (Electrostatic Discharge — Décharge ¢€lectrostatique)
Attention aux composants sensibles aux décharges €lectrostatiques. Respecter
les mesures de précaution pour le maniement des composants a risques.

(2] Remarque
Procédures ou conseils pour une utilisation efficace de I’appareil et pour une
optimisation logicielle

(2] Informations complémentaires
Renvoi a des références de littérature supplémentaires, manuels, fiches tech-
niques, et pages INTERNET

Note d'application Wﬁ=u®
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4. Description

2 Description

Les appareils de comptages électroniques utilisées par ERDF disposent de sor-
ties de télé-information permettant a I’utilisateur d’€tre informé en temps réel
de ses consommations.

Le sorties de télé-informations diffusent en continue les informations contrac-
tuelles ainsi que les grandeurs de consommation mesurées par I’appareil.

Les compteurs équipés d’une sortie de télé-information supportés par cette so-
lution sont les suivants :

* Le compteur « Jaune » électronique.

* Le compteur « Bleu » électronique monophasé multitarif.

* Le compteur « Bleu » électronique triphasé multitarif.

» Le compteur « Interface Clientéle Emeraude » (pour tarif Vert).

= Le compteur « PME-PMI ».

Cette note d’application explique comment récupérer les informations du port
télé-information d’un compteur pour tarif Jaune, Bleu, Vert et PME-PMI par
le biais du WAGO I/O SYSTEM 750.

3 Matériel requis

wacn

INNOVAIIVE CONICTIONS

bits)

Fabricant Description Référence
Wﬁlﬂlw} Convertisseur 230VAC/24VDC 787-XXX
Contrdleur programmable (exceptés controleurs 16 | 750-8xx

wacn

INNOVAIIVE CONICTIONS

Borne d’interface série RS232 configurable

750-650/003-000

wacn

INNOVAIIVE CONICTIONS

5V/RS232

*voir remarque ci-dessous

Wﬁlﬂlw} Borne de terminaison 750-600
WAE“ WAGO-1/0-PRO CAA (CoDeSys) 759-333
Module Télé-information compteur Euridis 5102-1215

* yoir remarque ci-
dessous

wacn

INNOVAIIVE CONICTIONS

ELECTRICITE RESEAU DISTRIBUTION FRANCE

Convertisseur 24VDC / 5VDC

*voir remarque ci-dessous

Compteur électronique

859-801

*voir remarque ci-
dessous

wAaGo
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Mise en ceuvre 5

Remarque

Dans le cas du compteur PME-PMI, la sortie de Télé-information respecte directe-
ment la norme RS-232.

Le module Télé-information compteur Euridis (réf. 5102-1215) n’est donc pas néces-
saire, tout comme le module convertisseur 24 / 5V (réf. 859-801) qui permet de
I’alimenter.

4 Mise en ceuvre

4.1 Cablage
4.1.1 Avec une 750-650 / 003-000

Voici un schéma de cablage possible pour la remontée des données de télé-
information avec une carte d’interface série 750-650/003-000:

WAGO |/O SYSTEM 750

&

- T

——

o e S e
& ‘ﬁ =

5102-1215

+24V

Port téléinformation
du compteur

ov

TxD de la borne série connecté au RX du module télé-information.
RxD de la borne série connecté au TX du module télé-information.

Masse de la borne série connecté au OV du module télé-information.

Note d'application m=n®
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6 Mise en ceuvre

Remarque

I1 n’y a pas de contrdle de flux au niveau de la communication RS232 entre la carte
d’interface série et le module convertisseur T¢lé-information 5102-1215, par consé-

quent il est nécessaire de réaliser un pontage entre le RTS et le CTS de la carte
d’interface série 750-650 / 003-000.

Ce pontage n’est pas nécessaire sur la carte d’interface série 750-652.

4.1.2 Avec une 750-652

WAGO I/O SYSTEM 750

[Ny i
[ETHERMET [E B 5| -
Sk @ |12EDT:
i T e8]l It
s
@m0
&
I; Guse
n =
| E :
LX)
5102-1215
+24V Port tél éinformation
du compteur
ov

TxD de la borne série connecté au RX du module télé-information.
RxD de la borne série connecté au TX du module télé-information.

Masse de la borne série connecté au 0V du module télé-information.

® y . o
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Mise en ceuvre o7

4.1.3 Choix du cable

Un cable répondant aux spécifications HN 44-S-81 est préconisé pour la liai-
son entre le compteur et le module de télé-information.

Les fabricants suivants proposent des cables spécifiques:
- NEXANS TELEREPORT armé 2 paires 6/10

- NEXANS TELEREPORT non armé 2 paires 6/10

- ACOME L6665A 6/10 Non armé, Ivoire

- ACOME L6877A 6/10 armé, Noir

4.2 Cas du compteur PME-PMI

L’acces au compteur est a réaliser a 1’aide d’un cable de liaison RS232 a dou-
ble prise RJ45 male (cablage droit). Le cablage de la prise RJ45 est le suivant :

Broches Désignation Signal
1 Neéant Neéant

2 Neéant Neéant

3 Néant Neéant
4 Terre de signalisation GND

5 Neéant Neéant

6 Emission des données TX

7 Neéant Neéant

8 Néant Néant

La sortie de télé-information client n’utilise que les signaux TX et GND.

Il faut connecter le TX sur le RX de la borne série 750-

Note d'application Wﬁ=u®
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8 Mise en ceuvre

TX Compteur
RX Compteur
Masse Compteur

WAGO |/O SYSTEM 750

’J? i
[ETHERMET -
Qur @D NEEEDD:
i ©n: | @To|IZE DO
O
Smomo
&
l: sk
n =
g E :
)
+24V
ov
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Mise en ceuvre 9

4.3 Choix du Bloc Fonctionnel

I1 existe deux bibliothéques dédiées a la télé-information. Le choix de ces bi-
bliotheques dépend du type de compteur utilisé, comme I’illustre le tableau ci-

dessous.
Compteur |Bloc Fonctionnel Bibliothéque
Jaune FbTeleinfo Teleinfo_07.lib
ou
FbTeleinfo_Jaune_EASY (simplifi€)
Bleu FbTeleinfo Teleinfo_07.lib
ou
FbTeleinfo_Bleu_EASY (simplifi€)
Vert FbTeleinfo_Vert Teleinfo_07.lib
PME-PMI FbTeleinfo PME_PMI ? ?
Remarque

Dans le cas des compteurs pour tarifs Bleu et Jaune, il existe dans la bibliothéque
Teleinfo 07 plusieurs blocs fonctionnels :

= Un bloc fonctionnel « générique », le FbTeleinfo; ce bloc permet de récupé-
rer les informations dans un tableau a deux dimensions, il peut étre utilisé pour le
tarif Bleu ou pour le tarif Jaune, la seule distinction se fait au niveau des étiquettes
renseignées (pour plus de précisions voir le chapitre 9 Annexes).

= Deux blocs fonctionnels spécifiques FbTeleinfo_Jaune EASY et FbTelein-
fo_Bleu_EASY. Comme leur nom I’indique ils permettent de récupérer les infor-
mations respectivement des compteurs Jaune et Bleu. Les informations de télé-
informations sont automatiquement traitées et récupérer dans les variables de sor-
ties du bloc dont le type dépend du format de I’étiquette.

Ces blocs fonctionnels sont décrits dans le chapitre 6 Description de la Bibliotheéque.

Note d'application Wﬁ=u®
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10« Blocs fonctionnels pour tarifs Jaune et Bleu

5 Blocs fonctionnels pour tarifs Jaune et Bleu

5.1 FbTeleinfo_Bleu EASY

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie : Building Automation

Nom : FbTeleinfo_Bleu_EASY

Type : Fonction [] |Bloc fonctionnel [X|Programme []

Nom de la bibliotheque : Teleinfo_07.lib

Utilisable sur : Bus de terrain programmable (sauf 750-81X et 750-842)

Parameétres d’entrée Type de Description

(VAR_INPUT) variable

bCOM_PORT BYTE N}Jméro de port de la borne d’interface
série.

16#00 => Port intégré (ex : 750-873)
16#02 => ler Module 750-65X
16#03 => 2éme Module 750-65X
etc.

tCycle TIME Intervalle de rafraichissement des don-
nées. (déf. T#5s)

Parametre de sortie Type de Description
(VAR_OUTPUT) variable
XCOM_ACTIVITY BOOL Bit de test de la communication série

TRUE => Communication OK
FALSE => Erreur de Communication

bERROR BYTE Octet de diagnostic de la communica-
tion série
XCOM_PORT_IS_OPEN BOOL Bit de test de I'ouverture du port COM.

TRUE=> port COM ouvert
FALSE => port COM fermé

SADCO STRING(80) Adresse d'identification du compteur.

sOPTARIF STRING(4) Option tarifaire choisie

bISOUSC_A BYTE Intensité souscrite, en Ampére.

dwBASE DWORD Index Option Base

dwHCHC_Wh DWORD Index Heures Creuses pour I'option
Heures Creuses, exprimé en Watt-
Heure

dwHCHP_Wh DWORD Index Heures Pleines pour I'option Heu-
res Creuses, exprimé en Watt-Heure

dwEJPHN_Wh DWORD Index Heures Normales pour I'option
EJP, exprimé en Watt-Heure

dwEJPHMP_Wh DWORD Index Heures de Pointe Mobile pour
I'option EJP, exprimé en Watt-Heure

dwBBRHCJB_Wh DWORD Index Heures Creuses Jours Bleus pour
I'option Tempo, exprimé en Watt-Heure

dwBBRHPJB_Wh DWORD Index Heures Pleines Jours Bleus pour

I'option Tempo, exprimé en Watt-Heure

® y . .
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Blocs fonctionnels pour tarifs Jaune et Bleu 11

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

dwBBRHCJW_Wh

dwBBRHPJW_Wh

dwBBRHCJR_Wh

dwBBRHPJR_Wh

bPEJP_mn
SPTEC
sDEMAIN
WIINST1_A
wIINST2_A
wIINST3_A

WIMAX1_A

WIMAX2_A
WIMAX3_A

WPMAX_W
WPAPP_VA

SHHPHC

SMOTDETAT
bPPOT

DWORD

DWORD

DWORD

DWORD

BYTE
STRING(4)
STRING(4)
WORD
WORD

WORD

WORD

WORD
WORD

WORD
WORD

STRING(1)

STRING(6)
BYTE

Index Heures Creuses Jours Blancs
pour I'option Tempo, exprimé en Watt-
Heure

Index Heures Pleines Jours Blancs pour
I'option Tempo, exprimé en Watt-Heure
Index Heures Creuses Jours Rouges
pour I'option Tempo, exprimé en Watt-
Heure

Index Heures Pleines Jours Rouges
pour I'option Tempo, exprimé en Watt-
Heure

Préavis début EJP (30min), en minutes
Période Tarifaire En Cours

Couleur du lendemain

Intensité Instantanée pour la phase ou
pour la phase 1 dans le cas d’'un comp-
teur triphasé, en Ampére.

Intensité Instantanée pour la phase 2 en
triphasé, en Ampére.

Intensité Instantanée pour la phase 3 en
triphasé, en Ampére.

Intensité maximale pour la phase ou
pour la phase 1 dans le cas d’'un comp-
teur triphasé, en Ampeére.

Intensité Instantanée pour la phase 2 en
triphasé, en Ampere.

Intensité Instantanée pour la phase 3 en
triphasé, en Ampere.

Puissance maximales atteinte, en Watt
Puissance apparente triphasée, en Volt-
Ampere

Horaire Heures Pleines Heures Creu-
ses.

Mot d’Etat du compteur

Présence des potentiels

Représentation graphique :

Voir page suivante

Note d'application
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12« Blocs fonctionnels pour tarifs Jaune et Bleu

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

FhTeleinfo_Bleu_EASY
hCOM_PORT HOOM_ACTIITY —
—tyele hERROR—
¥COM_PORT_IS_OPER—

sADCO—
sOPTARIF—
hISOLISC_A—
dueHCHC _Wwhi—
dwHCHP_wihi—
AWEJIPHM_WWhi—
dwEIPHM_Wihi—
dwBBRHCIB_Whi—
dwBBRHPJB_wWh—
duwBBRHCN_WWhi—
dwBBRHP. WY _WwWhi—
dwBBRHCIR_Whi—
dwBBRHF IR _Wwhi—
WPEJP_mnp—
sPTECH—
sDEMAINI—

wllHETT _A—

el IMETZ_A—

willWET I _A—

il bl 21 A —

el bl 22 A—

el 23—

P ol —

wP AP P_\Wa—
sHHPHC—
dwBASE—
sMOTOETATH—
hPPOT—

Fonctionnalité :

Ce bloc permet, a travers un module télé-information (ex : 5102-1215) et une inter-
face série RS232 (intégrée ou carte 750-650/000-003), la récupération simplifiée des
informations du port télé-information des compteurs pour tarifs Bleu monophasé et
triphasé.

Le numéro du port COM est précisé a I'adresse « bCOM_PORT ».

L'entrée « tCycle » correspond a la fréquence de rafraichissement des données,
dans le cas ou le traitement des données est moins important que le temps
d’acquisition.

La sortie « XCOM_ACTIVITY » est a TRUE si des informations sont bien recues par
la borne d'interface série.

La sortie « bERROR » permet de diagnostiquer la communication entre la borne
d’intérface série et le module téléinformation. En I'absence de probléme, cette sortie
est a 0. (Pour plus d'informations, voir la documentation sur la Se-
rial_Interface_01.lib)

La sortie « XCOM_PORT_IS_OPEN » passe a TRUE lorsque le port COM a bien été
ouvert.

Toutes les autres sorties du bloc correspondent aux sorties de télé-information du
compteur. Pour davantage d’information sur la signification et le format de ces sor-
ties, se référer a la documentation « Sorties de télé-information client des appa-

reils de comptage électroniques utilisés par ERDF » disponible en annexe.

wAaGo

Note d’application
AXXXX.XX




Blocs fonctionnels pour tarifs Jaune et Bleu
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5.2 FbTeleinfo_Jaune EASY

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie : Building Automation
Nom : FbTeleinfo_Jaune_EASY
Type : Fonction [] |Bloc fonctionnel [X|Programme []
Nom de la bibliotheque : Teleinfo_07.lib
Utilisable sur : Bus de terrain programmable (sauf 750-81X et 750-842)
Parameétres d’entrée Type de Description
(VAR_INPUT) variable
bCOM PORT BYTE Numéro de port de la borne d'interface
série.
16#00 => Port intégré (ex : 750-873)
16#02 => ler Module 750-65X
16#03 => 2éme Module 750-65X
etc.
tCycle TIME Intervalle de rafraichissement des don-
nées. (déf. T#5s)
Parameétre de sortie
(VAR_OUTPUT)
XCOM_ACTIVITY BOOL Bit de test de la communication série
TRUE => Communication OK
FALSE => Erreur de Communication
bERROR BYTE Octet de diagnostic de la communica-
tion série
XCOM_PORT_IS_OPEN BOOL Bit de test de I'ouverture du port COM.
TRUE=> port COM ouvert
FALSE => port COM fermé
aaDATA AR- Tableau contenant les ID et leurs va-
RAY[0.MAX_T leurs.
AB,0..1] OF
STRING(MAX_
STRING)
sHorodate STRING(8) Horodate courante, au format
hh:mn:jj:mm
sSaison STRING Saison en cours
sPoste_Horaire STRING Poste horaire en cours
wPAppC_dVA WORD Puissance Apparente courante en di-
zaine de Volt Ampére
bKp BYTE Coefficient de déclenchement de pré-
avis, en %.
wHPH_kWh WORD Index du poste tarifaire Heures Pleines
Hiver, ou Heure de Pointe Mobile pour
I'option EJP.
wWHCH_kWh WORD Index du poste tarifaire Heures Creuses

Hiver, ou Heure Hiver pour I'option EJP.

Note d'application
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14« Blocs fonctionnels pour tarifs Jaune et Bleu

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

WHPE_KWh
WHCE_kWh

sGlissement_G1

sGlissement_G2

WPMAXC_dVA

WPMAXP_dVA

sFCOU
WTDEPA_min
wPSOUSC_dvA

WPSOUSC_dvA

WORD

WORD

STRING

STRING

WORD

WORD

STRING

WORD

WORD

WORD

Index du poste tarifaire Heures Pleines
Eté

Index du poste tarifaire Heures Creuses
Eté

Groupe d'information sur le glissement
G-1 au format jj:mm:hh:cg (code glis-
sement).

Groupe d'information sur le glissement
G-2 au format jj:mm:hh:cg (code glis-
sement).

Puissance maximale de la période con-
tractuelle P, en dizaine de Volt-Ampére
Puissance maximale de la période con-
tractuelle P-1, en dizaine de Volt-
Ampére.

Groupe d'information Fenétre d'écoute
client, au format hh:mn:dd (dd=durée)
Durée de dépassement de la puissance
souscrite, en minute.

Puissance souscrite de la période con-
tractuelle P, en dizaine de Volt-Ampere.
Puissance souscrite de la période con-
tractuelle future P+1, en dizaine de Volt-
Ampeére.

Représentation graphique :

—tCycle

FbhTeleinfo_Jaune_EASY
—hCOM_PORT

*COM_ACTMITY—
hERRORI—

HCOM_PORT_IS_OPEM—

sHorodate—
sPoste_Tarifairep—
sPoste_Horaire—
wPADpC_dvA—
hkpp—
wHPH_KWhi—
WwWHCH_KWhi—
WHPE_kWhi—
wHCE_KWhi—
sGlissement_G1—
sGlissement_G21—
P WAKIC dWA+—
WPMAKP_dya—
sFCOUR—
wTDEPA_minf—
WPEOUSC_dyva—
wPE0OUSP_dyWal—

Fonctionnalité :

Ce bloc permet, a travers un module télé-information (ex : 5102-1215) et une inter-
face série RS232 (intégrée ou carte 750-650/000-003), la récupération simplifié des
informations du port télé-information des compteurs pour tarifs Jaune.

Le numéro du port COM est précisé a I'adresse « bCOM_PORT ».

L'entrée « tCycle » correspond a la fréquence de rafraichissement des données,

wAaGo
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dans le cas ou le traitement des données est moins important que le temps
d’acquisition.

La sortie « XCOM_ACTIVITY » est a TRUE si des informations sont bien regues par
la borne d'interface série.

La sortie « bERROR » permet de diagnostiquer la communication entre la borne
d’interface série et le module télé-information. En I'absence de probléme, cette sortie
est a 0. (Pour plus d’informations, voir la documentation sur la Se-
rial_Interface_01.lib)

La sortie « XCOM_PORT_IS_OPEN » passe a TRUE lorsque le port COM a bien été
ouvert.

Toutes les autres sorties du bloc correspondent aux sorties de télé-information du
compteur. Pour davantage d’information sur la signification et le format de ces sor-
ties, se référer a la documentation « Sorties de télé-information client des appa-

reils de comptage électroniques utilisés par ERDF » disponible sur le site
d’ERDF.

5.3 Avancée (FbTeleinfo_Jaune_Bleu)

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie : Building Automation

Nom : FbTeleinfo

Type : Fonction [] | Bloc fonctionnel [X] | Programme []

Nom de la bibliotheque : Teleinfo_07.lib

Utilisable sur : Bus de terrain programmable (sauf 750-842 et 750-
81X...)

Parametres d’entrée Type de Description

(VAR_INPUT) variable

bCOM_PORT BYTE Numeéro de port de la borne d’interface série.

16#00 => Port intégré (ex : 750-873)
16#02 => ler Module 750-65X
16#03 => 2éme Module 750-65X

etc.
tCycle TIME Intervalle de rafraichissement des don-
nées. (déf. T#5s)
aTAB_ID AR- Tableau contenant les ID a rechercher
RAY[0.MAX_T | dans le buffer.
AB] OF
STRING(MAX_
STRING)

Note d'application
AXXXX.XX
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Parameétre de sortie Type de Description
(VAR_OUTPUT) variable
XCOM_ACTIVITY BOOL Bit de test de la communication série
TRUE => Communication OK
FALSE => Erreur de Communication
bERROR BYTE Octet de diagnostic de la communication
série
XCOM_PORT_IS_OPEN BOOL Bit de test de I'ouverture du port COM.
TRUE=> port COM ouvert
FALSE => port COM fermé
aaDATA AR- Tableau contenant les ID et leurs va-
RAY[0..MAX_T leurs.
AB,0..1] OF
STRING(MAX_
STRING)

Représentation graphique :

tCycle
aTAB_ID

FhTeleinfo_Jaune_Bleu
hCOM_PORT

KCOM_ACTMITY—
hERRORI—
WCOM_PORT_IS_OPEME—
AaDATA—

Fonctionnalité :

wAaGo
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Ce bloc permet, a travers un module télé-information (ex : 5102-1215) et une interface
série RS232 (intégrée ou carte 750-650/000-003), la récupération des informations du
port télé-information des compteurs pour tarifs Jaune et Bleu.

Le numéro du port COM est précisé a I'adresse « bCOM_PORT ».

L'entrée « tCycle » correspond a la fréquence de rafraichissement des données,
dans le cas ou le traitement des données est moins important que le temps
d’acquisition.

Le tableau « aTAB_ID » est le tableau contenant toutes les étiquettes qui seront re-
cherchées dans le buffer de réception.

La sortie « XCOM_ACTIVITY » est a TRUE si des informations sont bien regues par
la borne d'interface série.

La sortie « bERROR » permet de diagnostiquer la communication entre la borne
d’interface série et le module télé-information. En I'absence de probléme, cette sortie
est a 0. (Pour plus d’informations, voir la documentation sur la Serial_Interface_01.lib)

La sortie « XCOM_PORT_IS_OPEN » passe a TRUE lorsque le port COM a bien été
ouvert.

« aaDATA » est un tableau a deux dimensions qui contient les étiquettes présentes
dans le tableau « aTAB_ID » ainsi que leurs valeurs associées. Si I'étiquette n'a pas
été trouvée dans le buffer, la valeur devient « Unknown ID ».

Exemple de tableau aaDATA obtenu avec un compteur électronique « Jaune » :

AabaTs
F-— @ACTAD, 0] = \JALINE' E tiquetie 1
P malATAD 1= 0823234 210 -an0oo:00° Valewr Etiguette 1
f--<aa0ATAl1,0) = ‘ENERG! Eticuette 2
teee gADATALT AT="000000 CO0OOQC00TS2.0001 65 Yaleur Etiquette 2
- BADATALR, 0] = PalAsC:
t- malATA[2 1) = 02542
= 2alATA[3, 0] = 'PMAF
- walATAR, ="
i malATA[4, 0] = PEOLSS
- aalaTAl, 1) = DE000’
-— aaDATAS.01= 'PEOUSH
b malATALS, 1] = DE000
- malHATAlG ) = TDEPA!
- axDATAE 1] = "00000"
i— aaDATAF,0i= 'PERCE
i—-=zalATA[T, 1] = ‘FFFFFFFF
f-—-aaDATAR 0] = I0 unknawn' Etiquette non trousée
- BADATAE,1]1="
aallATAY, 0= FCOU

25 aalATAS, 1] = "1 (0030

On retrouve dans ce tableau les étiquettes du tableau de sortie aTAB_ID, sui-
vis a I’index suivant de leurs valeurs associées. Les étiquettes non trouvées
dans le buffer de réception prennent la valeur « ID unknown dans ce tableau.

Note d'application m=u®
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5.4 Conversion (FbConvert_Teleinfo_Jaune_Bleu)

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie : Building Automation
Nom : FbConvert_Teleinfo_Jaune_Bleu
Type : Fonction | Bloc fonctionnel X | Programme [ ]
Nom de la bibliotheque : Teleinfo_07.lib
Utilisable sur : Bus de terrain programmable (sauf 750-81X...)
Parameétres d’entrée Type de Description
(VAR_INPUT) variable
aaDATA AR- Tableau contenant les ID et leurs va-
RAY[0..MAX_T leurs.
AB,0..1] OF
STRING(MAX_
STRING)

Parameétre de sortie
(VAR_OUTPUT)

aDATAVal AR- Tableau contenant les ID, leurs valeurs
RAY[0..MAX_T | et leurs unités dans une structure du
@i] |(|)3F \um | YPe tyP_ID_Num :
- - - ID : STRING(MAX_STRING)
- Val : REAL

- Unit : STRING(5)

Représentation graphique :

FhConvert_Teleinfo_jaune_hleu
aaDATA aDATAV Al

Fonctionnalité :

Ce bloc fonctionnel permet la conversion du tableau en sortie du bloc FbTelein-
fo_Jaune_Bleu dans un format plus facilement exploitable, qui est un tableau de
structure du type typ_ID_Num:

+ ID: STRING(MAX_STRING)

 Val:REAL

«  Unit: STRING(5)

Cette structure permet d'isoler rapidement les différentes données correspondant a
une étiquette, et notamment de convertir en valeur réelles les informations d'énergies
par exemple.

En revanche, seules les étiquettes dont le format permet la conversion seront conver-
ties et apparaitront dans la variable Val (pas de date ou de chaine de caractere).

wAaGo
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5.5 Type de données (typ_ID_Num)

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie :
Nom : typ_ID_Num
Type : Type Enumération ] (]

de données

Nom de la bibliothéque : Teleinfo_07.lib

Structure :
Eléments : Type de Description
variable
ID STRING(MAX_ | Etiquette conforme a la documentation
STRING) « Sorties de télé-information client
des appareils de comptage électroni-
gues utilisés par ERDF » disponible
sur le site ’ERDF.
Val REAL Valeur réelle convertie.
Unit STRING(5) Unité correspondante a I'étiquette.

Représentation graphique :

FhConvert_Teleinfo_jaune_hkleu
aaDATA aDATAV Al

Fonctionnalité :

Ce bloc fonctionnel permet la conversion du tableau en sortie du bloc FbTelein-
fo_Jaune_Bleu dans un format plus facilement exploitable, qui est un tableau de
structure du type typ_ID_Num :

e ID: STRING(MAX_STRING)
« Val: REAL
e Unit: STRING(5)

Cette structure permet d'isoler rapidement les différentes données correspondant a
une étiquette.

Note d'application
AXXXX.XX
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6 Bloc fonctionnel pour tarif Vert

6.1 FbTeleinfo_Vert

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie : Building Automation
Nom : FbTeleinfo_Vert_05
Type : Fonction [ ] | Bloc fonctionnel [X] | Programme_]
Nom de la bibliotheque : Teleinfo_07.lib
Utilisable sur : Bus de terrain programmable (sauf 750-81X...)
Parameétres d’entrée Type de Description
(VAR_INPUT) variable
bCOM_PORT BYTE Numéro de port de la borne d'interface
série.
16#00 => Port intégré (ex : 750-873)
16#02 => ler Module 750-65X
16#03 => 2éme Module 750-65X
etc.
tCycle TIME Intervalle de rafraichissement des don-
nées. (déf. T#5s)
aTAB_ID ARRAY[0..MAX | Tableau contenant les ID a rechercher
_TAB] OF dans le buffer.
STRING(MAX_
STRING)
bTentative BYTE Nombre de tentative max. de lecture
des étiquettes dans le buffer. (par dé-
faut : 40).
Paramétre de sortie Type de Description
(VAR_OUTPUT) variable
XCOM_ACTIVITY BOOL Bit de test de la communication série
TRUE => Communication OK
FALSE => Erreur de Communication
bERROR BYTE Octet de diagnostic de la communica-
tion série
XCOM_PORT_IS_OPEN |BOOL Bit de test de I'ouverture du port COM.

aaDATA

ARRAYI[0..MAX
_TAB,0..1] OF
STRING(MAX_
STRING)

TRUE=> port COM ouvert
FALSE => port COM fermé

Tableau contenant les ID et leurs va-
leurs.

Représentation graphique :

wAaGo
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FhTeleinfo_Mert
—{bCOM_PORT HCOM_ACTMNITY —
—tCycle hERROR|—
—aTAaB_ID ¥COM_PORT_IS_OPEMN|—
—bTentative aalDATA—

Fonctionnalité :

Ce bloc permet, a travers un module téléinformation (ex : 5102-1215) et une inter-
face série RS-232 (intégrée ou carte 750-650/000-003), la récupération des informa-
tions du port téléinformation des compteurs pour tarif Vert.

Le numéro du port COM est précisé a I'adresse « bCOM_PORT ».
16#00 => Port intégré (ex : 750-873)

16#02 => ler Module 750-650

16#03 => 2éme Module 750-650

etc.

L'entrée « tCycle » correspond a la fréquence de rafraichissement des données,
dans le cas ou le traitement des données est moins important que le temps
d’acquisition.

Le tableau « aTAB_ID » est le tableau contenant toutes les étiquettes qui seront
recherchées dans le buffer de réception.

La sortie « XCOM_ACTIVITY » est a TRUE si des informations sont bien regues par
la borne d'interface série.

La sortie « bERROR » permet de diagnostiquer la communication entre la borne
d’intérface série et le module téléinformation. En I'absence de probléme, cette sortie
est a 0. (Pour plus d’informations, voir la documentation sur la Se-
rial_Interface_01.lib)

La sortie « XCOM_PORT_IS_OPEN » passe a TRUE lorsque le port COM a bien été
ouvert.

« aaDATA » est un tableau a deux dimensions qui contient les étiquettes présentes
dans le tableau « aTAB_ID » ainsi que leurs valeurs associées. Si I'étiquette n'est
pas trouvée dans le buffer, la valeur passe en « Waiting for NomdeL'étiquette ».
Aprés un nombre de tentative correspondant a « bTentative », la valeur correspon-
dante passe « Unknown ID », et I'étiquette ne sera plus recherchée dans le buffer.

Si une erreur de communication intervient alors qu’une étiquette est en « Waiting for
ID », le compteur correspondant au nombre de tentative sera remis a zéro, pour
éviter de manquer une étiquette dynamique (étiquettes qui ne sont pas présentes
dans chaque trame).

Note d'application Wﬁ=u®
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7 Description de la Bibliotheque Teleinfo PMEPMI

WAGO-I/O-SYSTEM - Eléments de bibliothéque

Catégorie : Building Automation
Nom : FbTeleinfo_ PMEPMI
Type : Fonction [ ] | Bloc fonctionnel [X] | Programmé]

Nom de la bibliothéque :

Teleinfo_Vert PMEPMIL.lib

Utilisable sur :

Bus de terrain programmable (sauf 750-81X...)

Parametres d’entrée Type de Description
(VAR_INPUT) variable
bCOM_PORT BYTE Numéro de port de la borne d'interface
série.
16#00 => Port intégré (ex : 750-873)
16#02 => ler Module 750-65X
16#03 => 2éme Module 750-65X
etc.
tCycle TIME Intervalle de rafraichissement des don-
nées. (déf. T#5s)
aTAB_ID ARRAY[0..MAX | Tableau contenant les ID a rechercher
_TAB] OF dans le buffer.
STRING(MAX_
STRING)
bTentative BYTE Nombre de tentative max. de lecture
des étiquettes dans le buffer. (par dé-
faut : 40).
cbBAUDRATE COM_BAUDRA | Vitesse de transmission de la sortie RS-
TE 232 de téléinformation du compteur

PME-PMI. (défaut BAUD_1200)

Parameétre de sortie Type de Description
(VAR_OUTPUT) variable
XCOM_ACTIVITY BOOL Bit de test de la communication série

bERROR

xCOM_PORT_IS_OPEN

aaDATA

TRUE => Communication OK
FALSE => Erreur de Communication

BYTE Octet de diagnostic de la communica-
tion série
BOOL Bit de test de I'ouverture du port COM.

TRUE=> port COM ouvert
FALSE => port COM fermé

ARRAY[0..MAX | Tableau contenant les ID et leurs va-
_TAB,0..1] OF ||eurs.

STRING(MAX_
STRING)

Représentation graphique :

wAaGo
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FbTeleinfo_PMEPMI
—hCOM_FORT HCOM_ACTIVITY—
—tCyile hERRORI—
—aTAB_ID ¥COM_PORT_IS_OPEMN—
—{bTentative aaDATA—
{chBALIDRATE ¥PreavisDept—

Fonctionnalité :

Ce bloc permet par le biais d’une interface série RS-232 (intégrée ou carte 750-
650/000-003), la récupération des informations du port téléinformation des comp-
teurs pour tarif PME-PMI.

Le numéro du port COM est précisé a I'adresse « bCOM_PORT ».
16#00 => Port intégré (ex : 750-873)

16#02 => ler Module 750-650

16#03 => 2eme Module 750-650 etc.

L'entrée « tCycle » correspond a la fréquence de rafraichissement des données,
dans le cas ou le traitement des données est moins important que le temps
d’acquisition.

Le tableau « aTAB_ID » est le tableau contenant toutes les étiquettes qui seront
recherchées dans le buffer de réception.

La vitesse de transmission en sortie de votre compteur PME-PMI doit étre précisée
au niveau de I'entrée « cbBAUDRATE » . Elle est par défaut a 1200, tout comme sur
le compteur, mais peut étre modifiée par EDF.

La sortie « XCOM_ACTIVITY » est a TRUE si des informations sont bien recues par
la borne d'interface série.

La sortie « bERROR » permet de diagnostiquer la communication entre la borne
d’intérface série et le module téléinformation. En I'absence de probléme, cette sortie
est a 0. (Pour plus d’informations, voir la documentation sur la Se-
rial_Interface_01.lib)

La sortie « XCOM_PORT_IS_OPEN » passe a TRUE lorsque le port COM a bien été
ouvert.

« aaDATA » est un tableau a deux dimensions qui contient les étiquettes présentes
dans le tableau « aTAB_ID » ainsi que leurs valeurs associées. Si I'étiquette n’est
pas trouvée dans le buffer, la valeur passe en « Waiting for NomdeL'étiquette ».
Aprés un nombre de tentative correspondant a « bTentative », la valeur correspon-
dante passe « Unknown ID », et I'étiquette ne sera plus recherchée dans le buffer.
Si une erreur de communication intervient alors qu’une étiquette est en « Waiting for
ID », le compteur correspondant au nombre de tentative sera remis a zéro, pour
éviter de manquer une étiquette dynamique (étiquettes qui ne sont pas présentes
dans chaque trame).

Note d'application
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8 Gestion des taches

L’envoi de fagon continue des données de télé-information induit des précau-
tions a prendre dans le cas d’une gestion multi-tache du programme automate.

En effet, le buffer de la borne est rempli de fagon continue par le module télé-
information, et le bloc gérant I’interface série va chercher les données du buf-
fer par groupe de 3 octets a chaque tour de cycle.

De ce fait, il faut respecter un intervalle d’appel de 15 ms sans quoi le comp-
teur sera déja en train d’envoyer une autre trame et la premicre ne sera toujours
pas récupérée.

Les intervalles d’appel suivant sont donc a respecter pour disposer d’assez de
tour de cycle pour récupérer une trame compléte :

Type de compteur Intervalle d’appel minimal
Jaune 15 ms
Bleu 15 ms
Vert 15 ms

wAaGo
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9 Annexes

9.1 Codage des données du compteur « Jaune » électr

onique

Nombre de
. . . Nombre de N .
Designation Etiquette . caractéres Unités
données .
par donnée

En-téte JAUNE 8 245 Diverses
Energies ENERG 4(6)" 6 kWh
Glissement G-1 PERCC 4 2 Diverses
Puissances maximales PMAXC 12 {4]* 5 dvA
de la période contractuelle P
Temps de dépassement TDEFA 12 {4]“ 5 Minutes
de la période contractuelle P
Glissement G-2 PERCP 4 2 Diverses
Puissances maximales PMAXP 12 {4]“ 5 dVA
de la période contractuelle P-1
Puissances souscrites P3SOUSC 1,2 {4]“ 5 dVA
de la période contractuelle P
Puissances souscrites PSOUSP 12 {4]“ 5 dvA
de la période contractuelle P+1
Fenétre d'écoute client FCoU 3™ 2 Heure minute

Notes :

- Si I'émission est interrompue, le caractére "EQOT" est généré. La reprise de I'émission se fait & partir du groupe

d'information En-téte.

- * Le nombre de données associées a certains groupes d’information est dépendant du contrat en cours dans le
compteur {option et version tarifaires). Seules les données réellement utilisées par le compteur pour le contrat en
cours sont présentes dans la trame. Les valeurs citées représente la gamme des valeurs possibles pour le nombre de
données. La valeur entre parenthéses est le nombre maximal de données possible. Les autres valeurs sont les

valeurs usuelles.

** Ce groupe n'est émis que si I'option de télécommunication en RTC est valide.

Note d'application
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monophasé multitarif

yd Ve -
9.2 Codage des données du compteur « Bleu » électro  nique
Désignation Etiquette Nombre de Unité
caractéres
Adresse du compteur ADCO 12
Option tarifaire choisie OPTARIF 4
Intensité souscrite 1SOUSC 2 A
Index option Base BASE 9 Wh
Index option Heures Creuses
Heures Creuses HCHC 9 Wh
Heures FPleines HCHP 9 Wh
Index option EJP
Heures Normales EJPHN 9 Wh
Heures de Pointe Mobile EJPHFM g Wh
Index option Tempo
Heures Creuses Jours Bleus BEBRHCJB 9 Wh
Heures Pleines Jours Bleus BBERHFJB 9 Wh
Heures Creuses Jours Blancs BERHCJW 9 Wh
Heures Pleines Jours Blancs BBRHFJW 9 Wh
Heures Creuses Jours Rouges BBRHCJR 9 Wh
Heures Pleines Jours Rouges EBERHPJR 9 Wh
Préavis Début EJP (30 min) PEJP 2 min
Période Tarifaire en cours PTEC 4
Couleur du lendemain DEMAIN 4
Intensité Instantanée IINST 3 A
Avertissement de Dépassement ADPS 3 A
de Puissance Souscrite
Intensité maximale Appelée IMAX 3 A
Fuissance apparente PAFPP 5 WA
Horaire Heures Pleines Heures Creuses HHPHC 1
Mot d'état du compteur MOTDETAT ]

wAaGo
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triphasé multitarif

Ve 7 -
9.3 Codage des données du compteur « Bleu » électro  nique
Désignation Etiquette Nombre de Unité
caractéres
Adresse du compteur ADCO 12
Option tarifaire choisie OPTARIF 4
Intensité souscrite ISOUSC 2 A
Index option Base BASE 9 Wh
Index option Heures Creuses
Heures Creuses HCHC ] Wh
Heures Pleines HCHP 9 Wh
Index option EJP
Heures Normales EJPHN 9 Wh
Heures de Pointe Mobile EJPHPM ] Wh
Index option Tempa
Heures Creuses Jours Bleus BERHCJB 9 Wh
Heures Pleines Jours Bleus BEBRHFJB ] Wh
Heures Creuses Jours Blancs BBRHCJW ] Wh
Heures Pleines Jours Blancs EERHPJW 9 Wh
Heures Creuses Jours Rouges BERHCJR ] Wh
Heures Pleines Jours Rouges BERHPJR 9 Wh
Préavis Début EJP (30 min) PEJP 2 min
Période Tarifaire en cours PTEC 4
Couleur du lendemain DEMAIN 4
Intensité Instantanée pour les 3 phases 1, 2 et 3 IINST1 3 A
IINST2 3 A
IINST3 3 A
Intensité maximale par phase 1, 2 et 3 IMA1T 3 A
3 A
IMAX2
IMAX3 3 A
Puissance maximale triphasée atteinte PMAX 5 W
Puissance apparente triphasée PAPP WA
Haoraire Heures Pleines Heures Creuses HHPHC 1
Mot d'Etat du compteur MOTDETAT ]
Présence des potentiels PPOT 2

Note d'application
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9.4 Codage des données du compteur « Interface Clie

Emeraude »

ntele

Etiquette Donnée Unité Configuration et Précisions
option tarifaires
CONTRAT Type de tanf et optien tarifaire Métrologie A
DATECOUR Horodate courante Métrologie (2.4) (B)
EA Energie active depuis le dernier top Td minutes Wh Métrologie (2.4) (L)
ERF Energie réactive positive depuis le dernier top Td varh Metrologie (2.4) [ M)
minutes
PTCOUR Période tarifaire courante Metrologie (2.4) [N}
PREAVIS Chaine "DEP" Métrologie (2.4) (K]
PREAWIS Chaine "EJP" EJP. MODULABLE (K1)
(2.4)
PREAVIS Chaine "HM", "DSM” ou "SCM" MODULABLE (2.4) (K}
MODE Chaine "CONTROLE" Métrologie (2.4) (R}
DATEPAX Horodate du point de mesure n®X de la :-ulissa nce Métrologie (B)
moyenne active (G points de mesure consecutifs)
PAX Valeur du point de rr'e5.r\eln’x de la puissance kW Metrologie [C)
moyenne active sur une pericde de Te minutes
DEBUTp Horodate de début de la péricde p Métrologie [B)
FINp Horodate de fin de la période p Métrologie (B}
CAFp Code Action Facturation de la période p Metrologie [J)
EApF Index énergie active P de la période p kWh BASE (D, F}
EApPM Index énergie active PM de la période p kWh EJP. MODULABLE (D, F}
EApHCE Index énergie active HCE de la période p K¥Wh BASE, EIP (D, F})
EApHCH Index énergie active HCH de la période p kWh BASE (D.F)
EApHH Index énergie active HH de la période p kWh EJP (D, F}
EApHCD Index énergie active HCD de la période p kWh BASE (D.F)
EApHD Index énergie active HD de la periode p kWh EJP (D, F}
EApJA Index énergie active JA de la péricde p kWh BASE, EJP (D, F}
EApHFE Index énergie active HPE de la période p kWh BASE, EIP (D, F})
EApHPH Index énergie active HPH de la période p kWh BASE (D, F}
EApHFD Index énergie active HPD de la période p kWh BASE (D, F}
EApSCM Index énergie active SCM de |a période p kWh MODULABLE (D, F)
EApHM Index énergie active HM de la période p kWh MODULABLE (D, F}
EApDSM Index énergie active DSM de la péricde p E¥Wh MODULABLE (D, F})
DEBUTpT Horodate de début de |a période « p-1 3 BASE (B}
FINp1 Horodate de fin de la péricde « p-1 = BASE (B)
CAFp1 Code Action Facturation de la période « p-1 BASE {Jd)
E{arfpn)p{1}® Index énergie (réjactive P péricde « p(-1) = kWh ou kvarh | BASE (D,E, G, H})
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E{arfpnlp{1}PM Index énergie (réjactive PM période « p{-1) » kWh ou kvarh | EJP, MODULABLE (DLE.G.H)
E{ar}pn)p{1JHCE |Index énergie (réjactive HCE péricde « p(-1) » kWh ou kvarh | BASE, EJP (D,E, G, H}
E{ar}pnlp(1HCH | Index énergie (ré}active HCH période a p{-1) = kWh ou kvarh | BASE (D.E.G.H)
E{ar}pn)p(1}HH Index énergie (rélactive HH période « p{-1) » kWh ou kvarh | EJP (D.E.G.H)
E{arfpn)p{1}JHCD | Index énergie (réjactive HCD periode « p{-1) = kWh ou kvarh | BASE (D,E, G, H}
E{arfpn)p({1}jHD Index energie (réjactive HD perinde « p{-1) » kWh ou kvarh | EJP (D,E, G, H}
Efarfpnlp{1}JA Index energie (réjactive JA periode « p(-1) » kWh ou kvarh | BASE, EJP (D,E, G, H}
E{ar}pnlp(1HPE |Index énergie (ré)active HPE période « p{-1) » kWh ou kvarh | BASE, EJP (D.E.G.H)
E{ar}pnjp{1JHPH |Index énergis (réjactive HPH péricde « p(-1) » kWh ou kvarh | BASE (D,E, G, H)
E{ar) Index énergie (réjactive HPD périede « p(-1) » kWh ou kvarh | BASE (D.E.G.H)
E{arMpn)p(1}SCM |Index énergie (rélactive SCM période « p(-1) » kWh ou kvarh | MODULABLE (D.E.G.H)
E{ar) HM Index energie (réjactive HM période o pi-1} » kWh ou kvarh | MODULABLE (D,E, G, H}
Efarfpn)p{1)DSM |Index énergie (ré}active DSM periode « p(-1]} ) kWh ou kvarh | MODULABLE (D,E, G, H}
KDC Coefficient de préavis de dépassement % Metrologie (2.4) (O}

KDCD Coefficient de dégagement de préavis de T Métrolagie (2.4) (P)

dépassement

PSP Puissance souscrite de la période tarifaire P kW BASE (2.4) [y

PSPM Puissance souscrite de la période tarifaire PM kW E2JE] MODULABLE [y

PSHFH Puissance souscrite de la période tarifaire HPH kW BASE (2.4) (1

PSHPD Puissance souscrite de la période tarifaire HPD kW BASE (2.4) [y

PSHCH Puissance souscrite de la période tarifaire HCH kW BASE ([2.4) [y

PSHCD Puissance souscrite de la période tarifaire HCD kW BASE (2.4) (1

PSHPE Puissance souscrite de la période tarifaire HPE kW BASE, EJP (2.4) [

PSHCE Puissance souscrite de la période tarifaire HCE kW BASE, EJP (2.4) [y

PSJA Puissance souscrite de la période tarifaire JA kW BASE. EJP (2.4) (D]

PSHH Puissance souscrite de la période tarifaire HH kW EJP (24 (1

PSHD Puissance souscrite de la période tarifaire HD kW EJFP (2.4) [y

PSHM Puissance souscrite de la période tarifaire HM kW MODULABLE (2.4) [y

PSDSM Puissance souscrite de la période tarifaire D5M kW MODULABLE (2.4) (D]

PS5CM Puissance souscrite de la période tarifaire 5C kW MODULABLE (2.4) [

FPATMN Puissance moyenne active 1 minute kW Métrologie [5)
PA10MMN Puissance moyenne active 10 minutes. kW Métrologie (T)
PREATMN Puissance moyenne réactive 1 minute signée kvar Métrologie (uy
PREATOMM Puissance moyenne réactive 10 minutes signée kvar Metrologie (V)

TGPH Tangente phi moyenne 10 minutes Metrologie (2.4) [Q)

U10MN \.f.? sur moyenne des 3 tensions composées sur 10 v Qualimétrie (W)

minutes
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9.5 Codage des données du compteur « PME-PMI »

Etlgustis Diomnds Uniitd Conflguraticn Fracicions
Conca  Frod

METURESY whaline indlguant i= rom assocle au ca=ndrier o1 = x LA

DATE Dabe =t heane cowmants AUMMIAA HHAAMIEE) x X LB

EA_S Emergle active soubirée (au primaire) depuls demier ton Wh x x iL

ER+_5 Enmergle réariive postive [(au primiaine depols dermier top Vit x x (M)
Td =n périnde de soutirege dEnergle acthe

ER- % Emergle rfactive négative {aun primaine | depuis demier varh X x QMG
top To £n periode de= scutiage d'enengle active

EAPP_x Energle apparente spotindée (ag primare] depaic oerrier WA x x (P3
top Td

EA_L Emergle active injeciée (a5 primaire) depuds dernier top Wh x LLs
To

ER+ Energle réaclive positive {au primaine) depols demier op -1z x PM}
Td =n périgde @injection denergie actve

ER-_| Emerpie reaclive rdgative (oo primaime | depuis demier vart x M
fon Td en périgds dfinfection d'énengie active

EAPP_ Ermergie spparsnbs injectée (au primaine ) depuls demier WAR x iP
top To

FTCOUR1 Périgds farifaire courante (chales pszocise de 3 X x [
carachéres alphanumériguss)

TARIFOYN Frerd la valzwr « ACTIF = powr indigaer la presence du = x [(T)
sigral tarifalre dynamique ou ¢ INACTEF » dans ==
mutres cas

MODE Frend ia valear « CONTROLE » & ik compieur est dans x x (R
CE mode

CONFIG Frend a valew « CONS0 » ca « FROD » i

DA TEFAX Diabe die i3 pulssance moyenns active To min O stiqueths i
o PAX 5 (K= 1.5, ies & demiéres pUissances
enmegistréss dams la courbe de charge n"1 zoni
tranremises de cette manigre)

PAM_S Futssance mayenne actyve To min (X = 1. 6] &n (Y x x ]
soatirags

FAK_| Fulssance mayenne active To min (X = 1.5} &n Inj=ction W x 0]

DepF Cate =t hewrs de d&hut de ia périade P i

EAF 5 Energle active soulird= de la périsds P pour ia pdriods L] ioa
tarfalre &n cours

EAP- | Emerple active injeciés de la période P pour fa péricde widh x o
Sarifaire =0 cours

ER+F_s Energle réaclive postive de fa pAérode P pour a période v x x o
tarffalre &n cowrs &0 périods de soulirage o'énergle
b

ER-F_s Energls rtaciive négalive de fa périods & poar o période v X x [E
Earifaire =n cowrs en période de soufimge d'énengie
active

ER+H_I Energle reactive positive de fa piricde P pour la pEroes v x (1
Earifalre &=n cours en pérode dfinjection d'énengle ackive

ER-FP_I Emergle réaclive régative d= la périods F poar ia péricde Evart X [R5
Sarifalre =n cours en pérlods d'infection d&nengie acthve

DEbF-1 Diate £t hewre ge d&but de s période F-1 x x i8

FinE-1 Db =t heare de fin de fa périods P-4 x x 8-3
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EaP-1_s Emergle aclive soutirdes de la période P-1 pour [a péricde K h x x (=]
tarftalne &n cours

EaP-1_| Ermergle aciive Injectés de |a période P-1 powr la période E#h x (=]
tartalne &n cours

ER+F-1_5 Energle rdactive positive de la période P-1 pour la wvarhi x x (]
pEricde tarifaire &n cours en période de souliage
dénergle active

ER-P-1_5 Emergle réactive négative de la péricde F-1 pour la Evarki x x (=]
périnde tarifaire &0 Cours en période de soutimge
dénergle active

ER+F-1_] Energle rdactive positive de la période P-1 pour la wvarhi x [l
pricde tarifare &n cours en période dinjecton d'énergle
acthve

ER-P-1_I Energle rdactive négative pour la périnde F-1 pour 1a wvarhi x (]
périnde tarifaire =0 cours en pérode dinjecton démengle
active

2] Fulssance souscriie de la péricds Rarfalre =n cours EW ou EWVA x x 0l

FREANIE Chaine « DEP » K

=AM Fulssance active 1 minute W x (-]

FMAK_S5 Fulssance maximale afieinfe en période de kW ou B'WVA = [
soutirage d'énergle active powr la péricde tarifaine en
Cours

FRAK_| Fulssance maximale atieinte =n période d'injection KM ou KA x Y
d'énergle actve pour la périnde taritaire en Cowrs

TEPHI_s Tangente phl moyenne 10 minutes &n période de x x (@l
sputirage d'énergle acthve

TGEPHIL_| Tangenie phl moyenme 10 minutes en période dinjection x (=N
dénergle active

Pour le calendrier n®2 :
Etlgustte D:omnés units Canfig Préolsions
Conco Prod

MESURESZ Chaine Indiguant i= mom assockd au calendrier n"2 x X Aj

FTCOURZ Fériode tarifalre courante (chalne assoclée de 3 = = M
caractéres alphamumrigues)

DaepP_2 Dbz de début de ks pricde P X X B

EaP_sX Energle active soutirde de la périod= P pour [a période Ed%h x X I )
tartalre &n cowrs pour MESURES2

DesP-1_2 Diake de début de s pricde P-1 X X =]

FinP-1_2 Dabe de fin de la péricde P-1 x 3]

EaP-1_sZ Emergle aciive soutirdes de la période P-1 pour [a péricde E#h x =]
tarftalre &n cours pour MESURE3Z
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